
1 

  

STATE OF NEBRASKA 
FORM NO. DC19:20 
NEW 10/08   
Neb. Rev. Stat.42-924 

ORDER AFFIRMING 
DOMESTIC ABUSE  

PROTECTION ORDER 

ÁN LỆNH XÁC ĐỊNH  
LỆNH BẢO VỆ VÌ CÓ SỰ  

HÀNH HUNG TRONG GIA ĐÌNH  

CASE NUMBER: 

 
 
DOCUMENT NO.: 

 
 IN THE DISTRICT COURT OF                                                  COUNTY, NEBRASKA 
 TẠI TÒA ÁN KHU VỰC THUỘC QUẬN/HẠT  NEBRASKA 
 
       

Petitioner      
vs.   Nguyên Đơn     
kiện 

 
       

Respondent 
    Bị Đơn      
   
And/or on behalf of minor family member(s):  
Và/hoặc thay mặt cho (các) thành viên gia đình dưới tuổi vị thành niên: 

NAME/TÊN, HỌ     AGE/TUỔI 

           

           

           
 

THIS MATTER came on before the Court, pursuant to Neb. Rev. Stat.§§ 42-924 and 42-925, upon the petition. 
The petitioner (was) (was not) present in court (  with counsel,             ). 

VỤ NÀY được đưa trước Tòa trong một đơn xin, chiếu theo các điều 42-924 và 42-925 của Bộ Luật Canh Cải 
Nebraska. Nguyên đơn (có) (không ) hiện diện trước tòa (   với luật sư tên là          ).                                                                                      
The respondent (did) (did not) appear (  with counsel, ___________________      __). 
Bị đơn (có) (không ) hiện diện trước tòa  (   với luật sư tên là            ).   
Evidence was adduced, and the Court, being fully advised, finds that this court has jurisdiction of the parties and subject 
matter of this action, and that the petitioner has shown that the respondent (1) 
attempted to cause, or intentionally, knowingly, or recklessly caused, bodily 
injury to the petitioner, or (2) by physical menace, placed the petitioner in fear 
of imminent bodily injury. 
Các chứng cớ được xuất trình và sau khi xem xét đầy đủ thì Tòa này kết luận 
rằng: Tòa có thẩm quyền xét xử đối với các đương sự cũng như nội dung của 
vụ kiện này, và nguyên đơn đã chứng minh rằng bị đơn (1) có ý định gây 
thương tích hoặc đã thực sự gây thương tích cho nguyên đơn một cách cố ý, 
biết rõ, hay vì thiếu thận trọng, hoặc (2) đã có hành động thân thể mang tính 
chất hăm dọa và làm cho nguyên đơn sợ hãi sẽ bị thưong tích. 
  If checked, the court finds that such facts show that the respondent 
represents a credible threat to the physical safety of the petitioner (18 USC 
§ 922(g)(8)). 
     Tòa đánh dấu vào ô này nếu kết luận rằng các tình tiết chứng minh rằng bị 
đơn thực sự là một mối đe dọa đối với sự an toàn thể chất của nguyên đơn 
(18 USC điều 922(g)(8)). 
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IT IS THEREFORE ORDERED that the ex parte domestic abuse protection order issued on (________ _____), 
attached, is affirmed and is to remain in full force and effect for a period of one year from the date the original order was 
issued, unless modified by order of the court. 

DO ĐÓ TÒA PHÁN QUYẾT chấp nhận lệnh bảo vệ vì có sự hành hung trong gia đình dạng đơn phương đề ngày 
(  ) và đính kèm theo đây, và khẳng định rằng lệnh này sẽ có đầy đủ hiệu lực trong thời hạn một năm kể 
từ ngày ra lệnh ban đầu, trừ trường hợp tòa ra lệnh khác sửa đổi lệnh này. 

 
IT IS FURTHER ORDERED that all costs of filing and service in this case are ( taxed to the respondent) or,  

( waived). 
THÊM VÀO ĐÓ, TÒA RA LỆNH rằng tất cả cá chi phí cho việc trình nộp hồ sơ và tống đạt giấy tờ trong vụ này 

(là trách nhiệm của bị đơn phải trả) hoặc ( được miễn). 
 
 
 
     .          
DATED on/ĐỀ NGÀY      JUDGE/THẨM PHÁN 
 
 

 


